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Arc International

Arc International est aujourd’hui le leader
mondial des arts de la table.

Le Groupe est présent sur les cing
continents a travers des sites de production,
des filiales de distribution, des bureaux de
liaison et des points de vente en propre.

Originaire de Arques, dans le Pas-de-
Calais, Arc International emploie 10 350
collaborateurs dans le monde et distribue
des articles d’arts de la table dans plus de
160 pays.

Arc International is now the world tableware
leader.

The Group operates in five continents
through production sites, distribution
networks, co-ordinating offices and owned
points of sale.

Originating from Arques, in the
Pas-de-Calais region of France,

Arc International has a payroll of 10,350 staff
worldwide and retails decorative tableware
items in over 160 countries.

Arc International ist heute weltweiter
Marktfihrer in Tischwaren.

Die Unternehmensgruppe ist auf den
funf Kontinenten mit Produktions- und
Vertriebsstandorten,
Verbindungsbuiros und
Verkaufsstatten vertreten.

eigenen

Arc International, beheimatet im
franzosischen  Stadtchen Arques im
Departement Pas-de-Calais, beschéaftigt
weltweit 10 350 Mitarbeiter und vertreibt
Tischwaren in mehr als 160 Landern.

Arc International es en la actualidad, lider
mundial de las Artes de la Mesa.

El Grupo esta presente en los cinco
continentes a través de sus plantas de
produccion,

filiales de distribucion, oficinas de enlace
y puntos de venta propios.

Originaria de Arques, en Pas-de-Calais,
Francia, Arc International emplea a 10 350
empleados en todo el mundo y distribuye
articulos de Arte de la Mesa en mas de
160 paises.

Arcoroc

MEBEPROFESSIONAL

Arcoroc® ce qu'il faut retenir :

B Gamme : verrerie, vaisselle et coutellerie

M Cible : Restauration commerciale et Collective

M Présence : Mondiale

B Nombre d’articles vendus par an : 190 millions

M Offre produits : 950 références

B Nombre de personnes qui travaillent pour la marque : 150

Arcoroc®, the basics :

M Range : drinkware, di flatware

B Target markets : cost-centered and profit-centered catering
M Footprint : worldwide

W Number of items sold per year : 190 million

M Product offering : 950 products

W Number of staff employed by the brand : 150

Arcoroc® - \Was man sich merken muss :

B Angebotspalette : Glaswaren, Geschirr und Bestecke
B Zielgruppe : Gaststéttengewerbe und Kantinen

B Prasenz : weltweit

B Verkaufte Artikel pro Jahr : 190 Mio

B Produktangebot : 950 Artikel

B Anzahl der Mitarbeiter, die fiir die Marke tétig sind : 150

Arcoroc®, datos destacados :

B Categoirias : Cristalerias, vajillas y cuberterias

B Publico objetivo : Restauracion comercial y colectiva
B Presencia : Mundial

B Numero de articulos vendidos al afio : 190 millones

W Oferta de productos : 950 referencias

B Numero de personas que trabajan para la marca : 150
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latware

7 ranges

Arcoroc

182

ranges

Arcoroc® : LA référence des Arts de la Table
sur le marcheé de la restauration

Pour répondre aux contraintes sécuritaires et budgétaires des
professionnels de la restauration commerciale et collective,
Arcoroc® propose une gamme trés large de produits
innovants, fonctionnels et de qualité.

Cette offre de vaisselle, verrerie et couverts se décline en
différentes matieres et différents concepts (cocktail, dessert,
petites bouchées, bar, boissons chaudes, décoration de table
...) qui garantissent un produit pour chaque besoin.

Arcoroc® : THE tableware reference for the food
service industry

In order to satisfy the safety requirements and financial
constraints of cost-centered and profit-centered catering
industry professionals, Arcoroc® offers an extensive range
of innovative, functional, high-quality products.
Drinkware, dinnerware and flatware collections are
available in a selection of materials to suit a variety
of tableware concepts (cocktail, dessert, aperitifs,
barware, hot beverages, table decoration, etc.),
ensuring that there is a product to suit your
every need.

Arcoroc® : DIE Referenz
far Tischwaren auf dem
Gastronomiemarkt

Um den Sicherheits- und Budgetzwéngen
des Gaststattengewerbes und der Kantinen
zu entsprechen, bietet Arcoroc® eine sehr
breite Palette innovativer, zweckmaBiger
und hochqualitativer Produkte an. Dieses
Geschirr-, Glas- und Besteckangebot ist in
verschiedenen Werkstoffen und Konzepten
(Cocktail, Dessert, Appetithappen, Bar, heiBe
Getrénke, Tischdekoration usw.) lieferbar und
bietet ein Produkt flir jeden Bedarf.

Arcoroc® : El referente en las Artes de la
Mesa en el mercado de la restauracion

Para responder a las exigencias de seguridad y
presupuesto de los profesionales de la restauracion
comercial y colectiva, Arcoroc® ofrece una
amplisima gama de productos innovadores,
funcionales y de calidad. Esta oferta de vajillas,
cristalerias y cuberterias esta constituida por
versiones en distintos materiales y por diferentes
conceptos (coctel, postres, bocadillos, bar,
bebidas calientes, decoracion de
la mesa, etc.), lo que garantiza la
existencia de un producto para cada
necesidad.
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SHOCK THERMAL SHOCK GLASS
RESISTANT RESISTANT SAFETY
EXTRA
RESISTANT

Le verre trempé est jusqu’a 5 fois plus résistant que le
verre ordinaire ; il peut résister un choc thermique de
130°C et se brise en petits morceaux non tranchants.

Fully tempered glass is up to 5 times more resistant
than ordinary glass without specific treatment; it can
withstand a thermal shock of 130°C and breaks into
numerous glass shards not sharp to the touch.

Gehartetes Glas ist 5-mal fester als herkdmmliche Glas;
es kann einen Warmeschock von 130°C standhalten,
und zerbricht in kleine Stiicke.

El vidrio templado es 5 veces mas resistente que el vidrio
regular; puede soportar un choque térmico de 130°C y
rompe en pequenos trozos no cortantes.

Pd |
SHARING MATTERS

Opale est un matériau non poreux et donc sans bactérie.
2 a 3 fois plus résistant qu’une porcelaine hoteliere
traditionnelle, résiste a un choc thermique de 130°C,
passe au lave vaisselle et au micro ondes. Son poids
léger et son empilabilité permettent un gain de place.

Opal is a non porous material; no bacteria can penetrate.
2 to 3 times more resistant than regular hotel porcelain,
heat resistant, dishwasher and microwave safe. Its light
weight and stackability provide space saving storage.

Opal : 0% Porositat- 100% Mikrobengeschiitzt. 2 bis 3
mal widerstandsfahiger als traditionelle Hotelporzellan,
bestdndig gegen Temperaturschwankungen von 130°C,
sptilmaschinenfest und mikrowellengeeignet. Sein geringes
Gewicht und seine Stapelbarkeit ermdglichen platzspar.

Opal no es poroso y sin bacteria. 2 a 3 veces mas
resistente que tradicional porcelana, resistente al
choque térmico de 130°C, y compatible con lavavajillas
y microondas. Su peso ligero y su capacidad de
apilamiento permiten el ahorro de espacio.

2
Zenix

Matiere innovante qui permet de marier raffinement
esthétique et performances technologiques.

The innovative material which combines refinement with
advanced technology.

Zenix wurde in einem vollig neuen Herstellungsprozess
entwickelt und ermdglicht endlich eine perfekte
Kombination aus Raffinesse und technologischer Leistung.

Material innovador que combina el refinamiento estético
y desempeno tecnoldgico.

Porcelaine extra résistante : 2 fois plus résistante que
la porcelaine standard. Résistance a la rayure, passage
au lave vaisselle industriel et bon maintien de la chaleur
sont ses autres atouts.

Extra-strong porcelain : twice more resistant than regular
porcelain. Scratch resistance, professional dishwasher
safe and a good heat retention are its other assets.

Dieses Porzellanistbiszu2 malfesteralsherkdmmliches Porzellan.
Kratzbestandigkeit, ausgezeichnete Spulbestandigkeit und
gute Warmhalteeigenschaften sind andere Vorteile.

Porcelana extra-resistente; hasta 2 veces mas resistente
que la porcelana estandar. Resistancia a las rayaduras,
compatibilidad con el lavavasillas industrial y buena
retencion de calor son otras cualidades. 3
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symbol legend

Symbol Erklarungen

leyenda de simbolas y abreviaturas
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STAINLESS

STEEL

para ser apilados.

L’acier inoxydable 18/0 - AISI 430 est résistant
et congu pour une longue durée d’utilisation.
Qur 18/0 - ASI 430 performance polished
stainless steel is resistant and designed for
a long life.

Unser 18/0 - AISI 430 Edelstahlbesteck ist sehr
resistent und lange haltbar.

El acero inoxidable 18/0 - ASI 430 es
resistente y ha sido concebido para una
larga durabilidad.

Référence / Item code number

Bestellnummer / cddigo articulo

X Code Barre article / ltem UPC Code

Barcode Stiick / cddigo de barras del articulo

v/ Code Barre emballage / Packaging UPC Code
Barcode Karton/ cddigo de barras del embalaje

Bis zu 3-mal stoBfester als andere Materialien auf
dem Markt: Das Geheimnis seiner unglaublichen
Langlebigkeit.

Hasta 3 veces mas resistente que otros materiales en
el mercado : el secreto de su increible longevidad.

Excellente résistance aux lavages de la surface et
des décors apres 2000 lavages industriels.

Fade-resistant surface and pattern,
even after 2,000 washes.

Alle Artikel (auch mit Dekor) werden ohne
Beschéadigung tber 2000 mal industriel gespiilt.

Excelente resistencia a los lavados de superficie y
decoraciones después de 2000 ciclos industriales.

Articles congus spécialement pour étre empilés.

Emballage / packaging / Verpackung / embalaje
M = encombrement maxi / maximum diameter
maximaler Durchmesser / didgmetro maximo Stapelbar Artikel.
H = hauteur / height / Hohe / altura

P = poids / weight / Gewicht / peso Productos disefiados especificamente para ser

All oz. stated are US fluid ounce apilados.

Items especially designed to be stackable.

. -

APPETIZ

DISCO LOUNGE VOLUTO

Les photos, les dimensions et données chiffrées sont non contractuelles.
All pictures and figures provided are indicative.
Fotos, Abmessungen und Zahlen sind nicht vertraglich
Fotos, dimensiones y cifras no son contractuales



EXTRA
RESISTANT

VOLUTO

TASSE / Cup

22

Réf.

L3692

Item UPC Code
Pack. UPC Code
Pack.

8 83314 51868 9 X
883314 51869 6 v
R6/B4

Capacity
Max. diameter

Height
Weight

22 ¢l -7 1/4 oz.
107 mm - 4 1/8”
71 mm-23/4”
190¢g

JUMBO / Jumbo Cup

Reéf.

L3691

Item UPC Code
Pack.

8 83314 51866 5 X
TA6

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

50 cl - 16 3/4 oz.
145 mm - 5 2/3”
74 mm -2 7/8"
335¢g

— —
SOUS-TASSE / Saucer (AROMA) SOUS-TASSE / Saucer (AROMA)
120 140
Reéf. J9827 Réf. L3697
Pack. UPC Code |8 83314 47631 6 v/ Pack. UPC Code |8 83314 51878 8 v/
Pack. |R6/B8 Pack. | R6/B8
Max. diameter | 120 mm - 4 5/8" Max. diameter | 140 mm - 5 1/2”
Height |19 mm - 3/4” Height |21 mm - 3/4”
Weight |105 g Weight |154 g
TASSE / Cup
9
Réf. L3695
Item UPC Code |8 83314 51874 0 X

Pack. UPC Code
Pack.

883314518757V
R6/B4

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

9cl-3 o0z

83 mm -3 1/4”
68 mm - 2 5/8”
135¢

BOCK / Mug
25
Réf. L3693
Item UPC Code |8 83314 51870 2 X
Pack. UPC Code |8 83314 51871 9 v/
Pack. |R6/B4
Capacity |25 cl - 8 1/4 oz
Max. diameter | 104 mm - 4”
Height 191 mm - 3 1/2
Weight |230 g

BOCK / Mug

32

Réf.

L3694

Item UPC Code
Pack. UPC Code
Pack.

883314 518726 X
883314 518733 v/

k. |R6/B4

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

32 cl - 10 3/4 oz.
106 mm - 4 1/8”
111 mm - 4 3/8"
280 g

BOCK / Mug

Réf.

Item UPC Code
Pack. UPC Code

Pack. |Ri

883314 51876 4 X
883314 518771 v
6/B4

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

40cl- 13 12 oz.
111 mm - 4 3/8”
123 mm - 4 3/4”
310g

PRODUCT
FEATURES

* Full Hot Drink
concept mixing,
cups, mugs and
one jumbo cup
with assorted
flatware.

* Ergonomic
handle

* Nestable

BENEFICES
PRODUITS

* Un concept
complet
«boissons
chaudes» :
tasses, mugs
et jumbo avec
une ligne

de couverts
assortie

* Anse
ergonomique

¢ Emboitable

PRODUCT
VORTEILE

* Umfassendes
Konzept fiir
Heif3getranke
mit Tassen,
Bechern sowie
einer Jumbo-
Tasse und
einer Linie von
Loffeln.

* Ergonomischer
Griff

 Stapelfahig

BENEFICIOS
pEL PRODUCTO

e Linea
completa
para bebidas
calientes

que combina
tacitas, tazas,
un tazony
una linea de
cucharas

* Asa
ergonémica

¢ Encajables
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STEEL
VOLUTO =, | 1 RIBEKA
CUILLERE A MOKA
Demi tasse spoon
el
8 83314 35309 9 v
115 mm - 4 1/2”
W 1,6 mm
CUILLERE A CAFE
. Tea spoon
b — e
883314 35310 5v
135 mm - 5 1/4”
W16 mm
CUILLERE A THE
_ Grand tea spoon
— o
883314 353112v
M: 155 mm - 6”
W 1,8mm
CUILLERE A CAFE LATTE/
GLACE
— Coffee Latte/Iced tea spoon
k,___‘- Réf. 17518
C12/B4
883314 353129 v
M:200 mm -7 7/8”
W26 mm
[ B
/ | i
= b
v GOBELET FH / Hi ball GOBELET FH / Hi g;/l GOBELET FB / Rocks
4
_‘ Réf. L:ZSG Réf. L4252 Réf. ﬁzss
Pack. UPC g:é:lke gﬁsgglll 526479v Pack. UPC gggf §6%1‘214 526455v Pack. UPC godke gesggl‘: 526462v
C_apacity. 45 cl - 15 oz. C_apacit)./ 35c¢l-113/4 0z C_apacit); 35 ¢l - 11 3/4 oz.
Max. diameter |88 mm - 3 3/8” Max. diameter |84 mm - 3 1/4” Max. diameter |93 mm - 3 5/8”
Height | 142 mm - 5 1/2” Height | 120 mm - 4 3/4" Height |95 mm - 3 3/4”
Weight |425 g Weight |360 g Weight |340 g
AROMA NTENSITY VOLUTO FLATWARE
SAUCER | SAUCER | SIDE PLATE | DEMITASSE TEA GRANDTEA | COFFEE
PRODUCT BENEFICES PRODUCT BENEFICIOS
120 140 160 SPOON SPOON SPOON  [LATTESPOON
Jog27 L3697 G4394 T7511 T7510 T7528 T7518 FEATURES PRODUITS VORTEILE pEL PRODUCTO
* Cup 8 AROMA (C1360
T C P S AROMA GB567 x x * Ergonomic * Forme * Ergonomische | * Forma
slidg%ontrol X X shape: easy to | ergonomique : |Form: einfache |ergonémica
hold prise en main Handhabung para un facil
e Cup 22 AROMA C1511 x x facile agarre
« Cup 9 VOLUTO L3695 X X
< Cup 22 VOLUTO L3692 * Revisited * Design * Neu * Disefno con un
x x vintage design | d’inspiration interpretiertes | toque vintage
* Mug 25 VOLUTOL3693 X X vintage revisitée |Vintage-Design |revisitado
* Mug 32 VOLUTOL3694 x x
* Mug 40 VOLUTO L3696 x x
¢ Cup 50 VOLUTO L3691
Jumbo x x W
w |
EE%

W Epaisseur indicative
Indicative thickness

R %
ST



EXTRA
RESISTANT

DISCO LOUNGE

GOBELET FB / Rocks
32

Réf. L3676

Pack. UPC Code |8 83314 51831 3V
Pack. | F6/B4

Capacity 32 ¢l - 10 3/4 oz
Max. diameter |83 mm - 3 1/4"

GOBELET FH / Hi ball
Réf. L3656
Pack. UPC Code |8 83314 518344V
Pack. | F6/B4
Capacity 45 ¢l - 15 oz.
Max. diameter |83 mm - 3 1/4”
Height | 160 mm - 6 /4"
Weight [382 g

GOBELET FH / Hi ball

35

Height |102 mm - 4”
Weight | 251 g

GOBELET FB / Rocks

26

Réf. L3675

Reéf.

L3677

Pack. UPC Code
Pack.

883314 518320V
F6/B4

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

GOBELET FH / Hi

78 mm -3
135 mm -5 1/4”
336¢g

ball

29

Reéf.

L3961

Pack. UPC Code
Pack.

883314 522303V
Fé6/B4

Capacity
Max. diameter

21cl-7 o0z
76 mm-3"

Pack. UPC Code |8 83314 51830 6 v/
Pack. | F6/B4

Capacity |26 cl - 8 3/4 oz.
Max. diameter |81 mm - 3 1/8”
Height |88 mm - 3 3/8"
Weight |222 g

GOBELET FB / Rocks

21

Réf. L3674

Pack. UPC Code |8 83314 51829 0 v/
Pack. | F6/B4

Capacity |21 ¢l =7 oz
Max. diameter |80 mm - 3 1/8”

Height | 120 mm - 4 5/8"
Weight | 304 g

Height |77 mm - 3

Weight | 199 g

PRODUCT
FEATURES

* Elegant &
innovative
molded effect:
- Cold beverage
perception

- Ergonomic

- Nice tactile
effect

BENEFICES
PRODUITS

¢ Motif élégant
et innovant :

PRODUCT
VORTEILE

* Elegant und
innovativ ge-

- Evoquant la formter Effekt:
fraicheur - Der Eindruck
- Ergonomique |eines kalten

- Agréable au Getranks

toucher

- Ergonomisch
- Angenehm im
Griff

BENEFICIOS
pEL PRODUCTO

* Efecto mol-
deado elegante
e innovador:

- Percepcion de
bebida fria

- Linea ergono-
mica

- Agradable
efecto tactil

10
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LINEAL

VERRE A PIED /

Lo

Stemglass
45 31 25 19
Réf. | C9515 €3570 €3572 C3571
Pack. UPC Code |0 26102 85940 7 v/ |0 26102 80196 3 v/ |0 26102 80198 7 v/ |0 26102 80197 0 v
Pack. |F6/B4 F6/B4 F6/B4 F6/B4
Capacity |45 ¢l - 15 oz 31cl-101/40z (25cl-8 1/4 oz 19 cl- 6 1/4 oz.
Max. diameter |93 mm - 3 5/8” 82mm-31/8" 77 mm- 3" 70 mm -2 3/4”
Height | 215 mm - 8 3/8” 197 mm - 7 3/4” 174 mm - 6 3/4” 165 mm - 6 1/2”
| a— Weight |178 g 151 g 120¢

12

VINA

LUTE / Stemglass

19

Réf. L3661

Pack. UPC Code |8 83314 493481 v/
Pack. |F6/B4

Capacity |19 ¢l - 6 1/4 oz
Max. diameter |55 mm - 2 1/8"

Height | 225 mm - 8 3/4"
Weight 140 g
~—
VERRE A PIED / = -
Stemglass
58 48 36 26
Réf. | L3605 L1348 L1349 L1967
Pack. UPC Code |8 83314 51761 3 v/ |8 83314 49346 7 v/ |8 83314 49347 4 v |8 83314 49937 7 v/
Pack. |F6/B4 F6/B4 F6/B4 F6/B4
Capacity 58 ¢l - 19 1/2 0z. 48 cl - 16 oz. 36 cl - 12 0z. 26 cl -8 3/4 oz.
Max. diameter |93 mm - 3 5/8” 88 mm - 3 3/8” 80 mm -3 1/8" 72 mm - 2 3/4”
Height | 230 mm - 9” 219 mm - 8 5/8” 202 mm-77/8" 180 mm - 7"
Weight | 233 g 199 ¢g 155 g 130 g

FLOTE / Flute
18

Réf. |C3569

Pack. UPC Code |0 26102 80195 6 v/
Pack. | F6/B4

Capacity |18 ¢l - 6 0z.
Max. diameter |62 mm - 2 3/8”
Height | 190 mm - 7 3/8”
< > Weight | 125 g

GOBELET FH / Hi ball

36

Ref.

L1346

Pack. UPC Code
Pack.

883314 493443V
F6/B4

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

36cl-12 0z
76 mm - 3"

121 mm -87/8"
175¢

GOBELET FB / Rocks

34

Réf.

L1347

Pack. UPC Code
Pack.

883314 493450V
F6/B4

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

34cl-111/2 0z.
89 mm -3 1/2

83 mm -3 1/4”
185¢g

13



FLUID

12,5¢l
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CARAFE / Decanter

DECANTER / Cara‘f)elzsL CARAFE / Decanter 05L CARAFE / Decanter
0,25L -
Rét. 421 Ré. L4212 oy UG Coce [ ;;;4 522341 Rér |L3ves
item UPC Code |8 83314 52526 7 X em UPC Code tem UPC Code |8 83314 52237 2 X
Pack UPC Code 8 83514 52526 4 v i Eggkg H %ggﬁ 525250% Pack UPC Code |8 83314 52234 8v/ Pack UPC Code |8 83314 522579 v
- ack. | TAL2 : .
- : Capacity |50 cl - 16 3/4 oz. i -
Max. Ganmeier |80 2 & Capaciy |25 of - 8 1/4 oz. Max. diameter |91 mm -3 172" Max. diarmeicr | 108 mm 118 o
. ; mm . Max. diameter |71 mm - 2 3/4" Height | 103 mm - 7 4/2" e eieht | 265 1073/8"
Height | 113 mm - 4 3/8 Height | 135 mm -5 1/4" Weight |430 ¢ Waght a0 g 0¥
Weight | 145 g Weiht | 330 3 cight |900 g

?

BOUCHON / Plastic lid

CARAFE + BOUCHON / Decanter + lid

N
Ref.
Item UPC Code
Pack UPC Code
Pack.
Capacity
Max. diameter
Height
Weight | 430

CARAFE + BOUCHON / Decanter + lid

0,5L
Réf. L4257 L4194 Réf. L4193
Item UPC Code |8 83314 52648 6 X 8 83314 52506 9 X [tem UPC Code |8 83314 52505 2 X
Pack UPC Code |8 83314 52648 3 v/ 8 83314 52506 6 v/ Pack UPC Code |8 83314 52505 9 v/
Pack. |F6/B4 TA6 Pack. | TAG
Max. diameter | 70 mm - 2 3/4” 50 cl - 16 8/4 oz. Capacity |1L - 88 3/4 oz.
Height |39 mm - 1 1/2” 9Lmm-31/2" Max. diameter | 10T mm - 4
PRODUCT BENEFICES PRODUCT | BENEFICIOS Weght 1148 dsogm Ty Weight 900 g
FEATURES PRODUITS VORTEILE | peL PRODUCTO
* The design * Un design * Ergonomisches | * Diseno
is ergonomic ergonomique und ergonémico

(easy to hold (prise en main |funktionelles (facil agarre a la
when serving) | facile lors du Design hora de servir)
and handy service) et (einfache y funcional
(natural level fonctionnel Handhabung (indicador de
indicator) (jauge naturelle) |beim Servieren) | llenado)

* One stopper ¢ Un unique ¢ Gleicher * Tapon

can be used on | bouchon Stopfen fir die | compatible con
the 0.5 and the | utilisable sur 0,5- und 1-Liter- | la garrafa de
1L carafe. Easy | la carafe 0.5 Karaffe. Leichte | 0,50y 1 1. Facil
to use and holds| et 1L. Facile a Handhabung, de manejar,
back ice cubes. | manipuler et mit Eiswlirfel- contencion de

avec rétention

Auslaufschutz.

los cubitos de

de glacons. hielo
* Heavy base * Une base  Schwerer Sockel | © Mas peso en la
makes it per- lourde pour une |fiir perfekte base para mejorar
fectly stable stabilité parfaite |Stabilitat auf la estabilidad
standing on a sur la table ou |dem Tisch oder |enlamesao el
table or carried | lors du transport [beim Transport | transporte en
on a tray sur plateau auf dem Tablett | bandeja

Les carafes et brocs Arcoroc ne sont pas trempés. lls ne peuvent donc pas subir un écart de température supérieur a 80°C. A utiliser SVP avec précaution.
,] 4 Arcoroc carafes and jugs are non-tempered. They are not, therefore, designed to withstand temperatures exceeding 80 °C. Please exercise precaution.
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GOBELET / Rocks
42

Réf. L3749

Pack UPC Code |0 26102 51979 2 v/
Pack. |F6/B4

Capacity |42 ¢l - 14 oz.
Max. diameter |97 mm - 3 3/4”
Height |96 mm - 3 3/4”

Weight [315 g

GOBELET / Rocks

31

L3750

Pack UPC Code
Pack.

02610251981 5v
F6/B4

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

31cl-10oz.
90 mm - 3 1/2”
87 mm - 3 3/8”
250 g

GOBELET / Rocks
18

Réf.

L3751

Pack UPC Code
Pack.

026102 51983 9 v/
F6/B4

Capacity
Max. diameter

18c¢cl-6 1/4 oz.
77mm-3"

ht |78 mm - 3"

Height
Weight

180 g

PRODUCT
FEATURES

* 3 capacities
to cover
various usages:
(appetizers,
cocktails,
desserts)

¢ Vintage trendy
design

* Nestable

BENEFICES
PRODUITS

* 3 tailles

afin de couvrir
les usages
variés: entrées,
cocktails,
desserts

* Design vintage
trés mode

¢ Emboitables

PRODUCT
VORTEILE

* 3 Gréfien

fiir zahlreiche
Verwendung-
sarten: (Appe-
tizer, Cocktails,
Nachspeisen)

* Angesagtes
Vintage-Design

* Stapelfahig

BENEFICIOS
DpEL PRODUCTO

* 3 capacidades
para cubrir
distintos usos:
(aperitivos,
cocteles,
postres)

* Diseno vintage
a la dltima moda

* Encajables

16
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SEASONS' BAR

COUPELLE / Bow/

170

Réf.

L3706

Item UPC Code
Pack. UPC Code
Pack.

883314 51889 4 X
883314 51890 0 v
R6/B2

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

80 cl - 27 oz.
170 mm - 6 5/8”
83 mm -3 1/4"
440¢g

COUPELLE / Bow/

140

Réf.

L3707

Item UPC Code
Pack. UPC Code
Pack.

883314 518917 X
883314 5178924 v
R6/B2

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

40 cl - 13 1/2 oz.
140 mm - 5 3/8”
68 mm - 2 5/8”
270 g

COUPELLE / Bow/

Reéf.

L3708

Item UPC Code
Pack. UPC Code
Pack.

883314 51893 1 X
883314 51894 8v
R6/B2

Capacity
Max. diameter
Height

Weight | 175

20 cl - 6 3/4 oz.
110 mm - 4 1/4”
49 mm-17/8"

g

SALADIER / Bow/

Réf.

L3623

Item UPC Code
Pack. UPC Code
Pack.

883314 517897 X
8 83314 51790 3v
R6/B1

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

320 cl - 108 oz.
280 mm - 11"
136 mm - 5 1/4”
1250 g

SALADIER / Bow/

245

Reéf.

L3626

Item UPC Code
Pack. UPC Code
Pack.

883314 51793 4 X
883314 51794 1v
R6/B1

Capacity
Max. diameter
Height

220 ¢l - 74 1/4 oz.
245 mm -9 1/2”
118 mm - 4 5/8"

Weight |813 g

SALADIER / Bow/

225

Réf.

L3703

Item UPC Code
Pack. UPC Code

Pack. |R6/!

8 83314 51884 9 X
8 8183314 518856 v

Capacity

Max. diameter
Height

Weight

180 cl - 60 3/4 oz.
225 mm - 8 3/4”
107 mm - 4 1/8”
690 g

COUPELLE / Bow!
200
Réf. L3704
Item UPC Code |8 83314 51886 3 X
Pack. UPC Code |8 83314 51887 0 v/
Pack. |R6/B2
Capacity |120 el - 40 1/2 oz.
Max. diameter | 200 mm - 7 7/8"
Height |99 mm - 3 7/8”
Weight |550 g

PRODUCT
FEATURES

* A wide range
for individual or
buffet usages
in Zenix® and
in Transparent
glass that
perfectly match

* Mix & match
with porcelain
appetizer items
for a full buffet
concept

* Nestable

BENEFICES
PRODUITS

* Une large
collection
harmonieuse
pour la table
ou le buffet;
en Zenix®
et en verre
transparent

e Associé a

la collection
Appetizer en
porcelaine pour
un concept
buffet complet

¢ Emboitables

PRODUCT
VORTEILE

¢ Eine
Kollektion

fiir Tisch und
Buffet. In
Zenix® und
transparentem
Glas, perfekt
aufeinander
abgestimmt.

* Fiir ein
komplettes
Blfettkonzept
perfekt
kombinierbar
mit unseren
Appetizern aus
Porzellan

* Stapelfahig

BENEFICIOS
DEL PRODUCTO

* Una amplia
gama para uso
individual o en
bufé, disponibles
en versiones

de vidrio
transparente

0 Zenix® que
combinan a la
perfeccion

* Perfectos
para combinar

y mezclar con
appetizer en por-
celana creando
un concepto
global del bufé
de aperitivos

* Encajables

18
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COUPELLE / Bow!
110
Reéf. L1200
Item UPC Code |8 83314 51786 6 X
Pack. UPC Code |8 83314 51787 3 v/
Pack. |R6/B2
Capacity |20 cl - 6 3/4 oz
Max. diameter | 110 mm - 4 1/4”
Height |49 mm - 1 7/8"
Weight 168 g
COUPELLE / Bow/
140
Réf. | L0924
Item UPC Code |8 83314 51784 2 X
Pack. UPC Code |8 83314 517859 v/
ck. | R6/B2
Capacity 40 cl - 13 1/2 oz.
Max. diameter | 140 mm - 5 3/8”
Height |68 mm - 2 5/8”
Weight |260 g
COUPELLE / Bow/ COUPELLE / Bow/
170 200
Reéf. |[H3428 Réf. | H3427
Item UPC Code |8 83314 31336 9 X Item UPC Code |8 83314 313352 X
Pack. UPC Code |8 83314 32081 7 v/ Pack. UPC Code |8 83314 32082 4 v/
Pack. |R6/B2 Pack. |R6/B2
Capacity |80 el - 27 oz. Capacity | 120 ¢l - 40 1/2 oz
Max. diameter | 170 mm - 6 1/2 Max. diameter | 200 mm - 7 3/4”
Height |83 mm - 3 1/4 Height |99 mm - 3 7/8”
Weight |380 g Weight |550 g
SALADIER / Bow/ SALADIER / Bow!
— 245
item UPC cR Tf’ :?3‘;;4 313338 X Ret. {4448
em ode
Pack. UPC Code |8 83314 32083 1 v/ piem URC Code |8 83314 313321 %
Pack. |R6/B1 " Pack. |R6/B1
Capacity | 180 el - 60 3/4 oz. f N
Max. diameter | 225 mm - 8 3/4” Max. ggmﬁ{g gfg n‘?m :’; 1’/12“"-
Height |107 mm - 4 1/8 Height | 118 mm - 4 5/8"
Weight 640 g Weight | 780 g
192 \ (A A
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APPETI/ZER PORCELAIN

C once p ‘[ COUPELLE BASSE LUDICO / Low bow!
Réf. L3199
Pack. UPC Code |8 83314 51300 4 v/
Pack. |R6/B4
Capacity (4,5 ¢l - 1 1/2 oz
Max. diameter | 120 mm - 4 5/8"
Height |54 mm - 2 1/8”
Weight |76 g
COUPELLE CREUSE OVALE / Deep oval bow!
90
Réf. | L3202
Pack. UPC Code |8 83314 513059 v/
Pack. |R6/B4
Capacity 4 ¢l -11/4 oz.
Max. diameter |90 mm - 3 1/2”
Height |28 mm - 3 3/8"
Weight |68 g
CUILLERE / Spoon
80
Réf. L3201
Pack. UPC Code |8 83314 51303 5 v/
Pack. |R6/B4
Capacity |3 ¢l = 1 0z.
Max. diameter |80 mm - 3 1/8”
Height |26 mm - 1"
Weight |33 g
RAVIER 4 PARTIES / Four part dish RAVIER 2 PARTIES / Two part dish
140
Réf. L3203 Réf. L3204
Pack. UPC F(’:Odke 3653314 51307 3v Pack. UPC gggf g 633214 513097 v
ack. .
Max. diameter | 140 mm - 5 1/2” Max. diameter | 130 mm - 5 1/8”
Height |24 mm - 7/8” Height | 21 mm - 3/4”
Weight | 266 g Weight | 100 g
PRODUCT BENEFICES PRODUCT BENEFICIOS
COUPELLE PLATE / Flat bow! COUPELLE / Bow! o FEATURES PRODUITS VORTEILE DEL PRODUCTO
Réf. L3205 Réf. L3208
Pack. UPC Code |8 83314 513110 v/ Pack. UPC Code |8 83314 51317 2 v/ . : : B
- Pasl:y- ;Glimm < Pacfy- 56;8; ) * Very wide ¢ Collection * Eine weite * Larga
apaci cl- 0z. apaci 1 =1o0z N . .,
Max. diameter | 100 mm . 3 1/8” Max. diameter |60 mm - 2 4737 range for table | tres longue Kollektion coleccion
Weight |34 g Weight |34 g and buffet pour tables et [fiir Tisch und adaptada a
buffets Bufett mesa y bufé
- * Bone color e Couleur en e Farblich e Color en
COUPELLE PLATE / Fiat bow! COUPELLE/ Bowl matching per- harmonie avec |perfekt armonia con
Réf. | L3206 Réf. L3207 H H H H
Pack. UPC lg:odke g68/3314 513134 v Pack. UPC SOdf 36%3214 513158v feCtIy Zen|x® Ies _artICIes en abgeStlmmt_ Zen|x®
ack. ack.
P R T AL e / - lines Zenix® auf alle Zenix®
Max. diameter | 140 mm - 5 1/2" Max. diameter |73 mm - 2 7/8” - \ Artikel
Height | 15 mm - 5/8” Height |33 mm - 1 1/4”
Weight | 66 g Weight |55 g
4. 9.4 y?>
ST PN
Q«?hILA—aVQ Q\"'lﬂu.»;—@y




Zenix

INTENSITY

ASSIETTE A RISOTTO / Risotto plate

240
Réf.  H8592
Item UPC Code |8 83314 35482 9 X
Pack. UPC Code |8 83314 35483 6 v/
Pack. |R6/B2
Capacity |30 ¢l - 10 oz
Max. diameter | 240 mm - 9 1/4”
Height |55 mm - 2 1/8”
Weight |485 g
COUPELLE / Bow! SALADIER / Bow!
120 120
Réf. L2426 Réf. | 16454
Item UPC Code |8 83314 50479 8 X Pack. UPC Code |8 83314 43654 9 v/
Pack. UPC Code |8 83314 50480 4 v/ Pack. |R6/B4
Pack. | R6/B6 Capacity | 31,5 ¢l - 10 1/2 oz.
Capacity 11 ¢l - 8 1/2 oz. Max. diameter | 120 mm - 4 5/8”
Max. diameter | 120 mm - 4 5/8” Height |47 mm - 1 3/4”
Height |26 mm - 1” Weight |200 g
Weight | 150 g
TASSE / Cup TASSE / Cup TASSE / Cup SOUS-TASSE / Saucer ASSIETTE OVALE / Platt
25 22 19 160 ! = ASSIETTE OVALE / Plate
Réf. L2434 Réf. (L2427 Réf. L2436 Réf. L2437 Réf. L2424 1290
Item UPC Code |8 83314 52280 8 X Item UPC Code |8 83314 52281 5 X Item UPC Code |8 83314 52277 8 X Pack. UPC Code |8 83314 50476 7 v/ ltem UPC Code |8 83314 50483 5 X Réf. | L2425
Pack. UPC Code |8 83314 50477 4 v Pack. UPC Code |8 83314 50478 1 v/ Pack. UPC Code |8 83314 50474 3 v/ Pack. | R6/B6 Pack. UPC Code | 8 83314 50484 2 v/ Item UPC Code |8 83314 50481 1 X
Pack. |R6/B6 Pack. |R12/B4 Pack. |R12/B4 Max. diameter | 160 mm - 6 1/4” Pack. | R6/B4 Pack. UPC Code |8 83314 50482 8 v/
Capacity |28 ¢l - 8 1/4 oz. Capacity |22 ¢l = 7 /4 oz Capacity |19 el - 6 1/4 oz. Height |20 mm - 0 3/4” Max. diameter | 250 mm - 9 3/4" Pack. | R6/B4
Max. diameter |85 mm - 3 1/4” Max. diameter |77 mm - 3" Max. diameter | 77,5 mm - 3" Weight [200 g Height |21 mm - 0 3/4” Max. diameter 290 mm - 11 3/8”
Height | 70 mm - 2 3/4” Height |74 mm - 2 7/8” Height |65'mm - 2 1/2” Weight | 420 g Height |25 mm - 0 7/8”
Weight | 200 g Weight 1200 g Weight 190 g Weight |640 g
190 '
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SHARING MATTERS

490

STAIRO

ASSIETTE / Plate

Ref.

L3576

Item UPC Code
Pack. UPC Code

8 83314 52389 8 X
883314 51734 7v

Pack. |R6/B4

Capacity
Max. diameter

270 mm - 10 5/8”
25mm-07/8"
430 g

ASSIETTE / Plate

ASSIETTE / Plate
235
Réf. L3578
Item UPC Code |8 83314 52391 1 X
Pack. UPC Code |8 83314 51738 5 v/
Pack. | R6/B4
Capacity 80 el - 26 1/2 oz.
Max. diameter | 235 mm - 9 1/4”
Height |32 mm - 1 1/4”
Weight | 360 g

ASSIETTE / Plate

190
Réf. L3579
Item UPC Code |8 83314 52393 5 X
Pack. UPC Code |8 83314 51740 8 v/
Pack. | R6/B4
Capacity
Max. diameter | 190 mm - 7 3/8”
Height |19 mm - 0 3/4”
Weight | 220 g

A =

250

Réf. L3577

Item UPC Code |8 83314 52390 4 X
Pack. UPC Code |8 83314 51736 1 v/
Pack. |R6/B4

Capacity
Max. diameter | 250 mm - 9 3/4”
Height |23 mm - 0 3/4”
Weight |365 g

RESISTANT

SALADIER / Bow/ BOL / Bow!
270 50
Réf. L3580 Réf. L3581
Item UPC Code |8 83314 517415 X Item UPC Code |8 83314 52395 9 X
Pack. UPC Code |8 83314 517422 v Pack. UPC Code |8 83314 51744 6 v/
Pack. |R6/B1 Pack. | R6/B6
Capacity | 310 ¢l - 104 3/4 oz. Capacity |50 ¢l - 16 3/4 oz.
Max. diameter 1270 mm - 10 5/8” Max. diameter | 132 mm - 5 1/8”
Height |98 mm - 3 3/4” Height |68 mm - 2 5/8”
Weight |950 g Weight | 230 g
PRODUCT BENEFICES PRODUCT | BENEFICIOS
FEATURES PRODUITS VORTEILE | ber PRODUCTO
* 1,5 lighter * 1,5 fois plus |* 1,5 mal * 1,5 veces
than a regular | légére qu’'une |leichter als mas ligera que
hotel porcelain | porcelaine normales la porcelana
but up to 3 hoteliére Hotelporzellan, |estandar para
times more classique et aber bis 3 mal |hosteleriay a
resistant jusqu'a 3 fois |bestandiger 3 veces mas
N plus résistante resistente
e Timeless * Design * Zeitloses * Diseno
design intemporel Design atemporal
| TEMp,
5 ﬂ@sﬁu

EXTRA
RESISTANT
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ASSIETTE 258 / Plate
BLUE JEAN CHERRY GREEN
Réf. L3487 L3461 L3529
Pack. UPC Code |8 83314 51635 7 v/ |8 83314 51607 4 v/ |8 83314 51673 9 v/
Pack. |R6/B4 R6/B4 R6/B4
Max. diameter | 258 mm - 10 1/8"
Height |20 mm - 0 3/4”
Weight |650 g
ASSIETTE 235 / Plate
BLUE JEAN CHERRY GREEN
Réf. L3488 L3462 L3534
Pack. UPC Code |8 83314 51636 4 v/ |8 83314 51609 8 v/ |8 83314 51682 1 v
Pack. |R6/B4 R6/B4 R6/B4
Max. diameter | 235 mm - 9 1/4”
eight |19 mm - 0 3/4”
Weight |550 g
ASSIETTE 195 / Plate
BLUE JEAN CHERRY GREEN
Réf. L3489 L3540
Pack. UPC Code |8 83314 51637 1 v/ |8 83314 51610 4 v/ 8 83314 51692 0 v/
Pack. | R6/B4 R6/B4 R6/B4
Max. diameter | 195 mm - 7 5/8"
Height |17 mm - 0 5/8”
Weight |340 g
ASSIETTE 155 / Plate
BLUE JEAN CHERRY GREEN
Réf. L3490 L3469 L3542
Pack. UPC Code |8 83314 51638 8 v |8 83314 51617 3 v/ |8 83314 51697 5 v/
Pack. |R6/B4 R6/B4 R6/B4
Max. diameter | 155 mm - 6"
Height |15 mm - 0 1/2”
Weight |220 g

ASSIETTE CREUSE 225 / Soup plate

BLUE JEAN CHERRY GREEN
Réf. L3518 L3470 L3543
Pack. UPC Code |8 83314 51661 6 v/ |8 83314 51618 0 v |8 83314 51698 2 v/
Pack. |R6/B4 R6/B4 R6/B4
Capacity 55,5 ¢l - 18 3/4 oz.
Max. diameter | 225 mm - 8 3/4”
Height |30 mm - 1 1/8"
Weight |540 g
Ls I = g :: - : __I
SALADIER 120 / Bow/
BLUE JEAN CHERRY GREEN
Réf. L3521 L3475 L3546
Pack. UPC Code |8 83314 51664 7 v/ |8 83314 51623 4 v/ |8 83314 51702 6 v/
Pack. |R6/B6 R6/B6 R6/B6

Capacity
Max. diameter
Height

Weight | 200

315 cl-10 12 oz.
120 mm - 4 5/8”
A7 mm - 1 3/4"

g

& r - i i i
-— e | Sh—— S— S
RAVIER 110 / Square dish RAVIER 140 x 90 / Square dish
BLUE JEAN CHERRY GREEN BLUE JEAN CHERRY GREEN
Réf. | L3525 L3479 L3551 Réf. L3526 L3480 L3552
Pack. UPC Code |8 83314 51669 2 v/ |8 83314 51627 2 v/|8 83314 51707 1 v Pack. UPC Code |8 83314 51670 8 v/ |8 83314 51628 9 v/|8 83314 51708 8 v/
Pack. |R6/B4 R6/B4 R6/B4 Pack. |R6/B4 R6/B4 R6/B4
Max. diameter | 110 mm x 110 mm Capacity |28 ¢l - 9 1/4 oz
_ 41/4" x4 14" Max. diameter | 140 mm x 90 mm
Height |36 mm - 1 3/8” 51/2"x3 1/2"
Weight | 190 g Height |35 mm - 1 3/8”
Weight | 220 g
PRODUCT BENEFICES PRODUCT BENEFICIOS
FEATURES PRODUITS VORTEILE pEL PRODUCTO
e Up to 3 times | * Jusqu’a 3 fois |* Bis zu 3-mal |° Hasta 3
more resistant | plus résistante |bestandiger als | veces mas

than regular
hotel porcelain

* 3 new colors
that match
perfectly with
Brush and

Toronto patterns
for wide mix

& match color
solutions

qu’une porce-
laine hoteliére
classique

* 3 nouvelles
couleurs assor-
ties a Brush et
Toronto pour
associer ces
collections entre
elles

normales Hotel-
porzellan

* 3 neue Farben
perfekt auf
Brush & Toronto
abgestimmt bie-
ten zahlreiche
Moglichkeiten
zur farblichen
Kombination

resistente que
la porcelana
estandar

* 3 nuevos
colores que van
a la perfeccion
con los modelos
Brush & Toronto
para multiplicar
las posibilidades
de mezclar y
combinar




pal.  |VALERIE

BOL 51 / Bow/ BOL A CONSOMME 31 / Soup bow/
BLUE JEAN CHERRY GREEN BLUE JEAN CHERRY GREEN
Réf. L3524 L3478 L3550 Réf. L3522 L3476 L3547
Pack. UPC Code |8 83314 51667 8 v/ |8 83314 51626 5 v/ |8 83314 51706 4 v/ Pack. UPC Code |8 83314 51665 4 v/ |8 83314 51624 1 v/|8 83314 51703 3 v/
Pack. |R6/B6 R6/B6 R6/B6 Pack. |R6/B4 R6/B4 R6/B4
Capacity |51 ¢l - 17 1/4 oz Capacity | 31 ¢l - 10 1/4 oz
Max. diameter | 132 mm - 5 1/8” Max. diameter | 102 mm - 4”
Height | 74 mm - 2 7/8" Height |58 mm - 2 1/4”
Weight [270 g

1 90

Weight |250 g

BOCK 29 / Mug

BLUE JEAN CHERRY GREEN

Réf. L3523 L3477 L3549

Pack. UPC Code |8 83314 51666 1 v/ |8 83314 51625 8 v/ |8 83314 517057 v/
6 R6/B6 R6/B6

Pack. | R6/B!

Capacity |29 ¢l =9 3/4 oz.

Max. diameter | 79 mm - 3"

Height |89 mm - 3 1/2”

Weight 255 g
TASSE 19 / Cup
BLUE JEAN CHERRY GREEN
Réf. L3520 L3473 L3545
Pack. UPC Code |8 83314 51663 0 v/ |8 83314 51621 0 v/ |8 83314 51701 9 v
Pack. |R12/B4 R12/B4 R12/B4
Capacity |19 cl - 6 1/4 oz
Max. diameter | 77,5 mm - 3"
Height |65 mm - 2 1/2”
Weight | 190 g

SOUS - TASSE 140 / Saucer

Réf. L3519 [L3472 |L3544
Pack. UPC Code |8 83314 51662 3 V‘ 883314 51620 3 v/ |8 83314 51700 2 v
Pack. |R6/B8 R6/B8 R6/B8
Max. diameter | 140 mm - 5 1/2"
Height |20 mm - 3/4”
Weight | 185 g

RESISTANT

N

APPETIZER




FOOD SERVICE

62510 ARQUES FRANCE
www.arcoroc.com

Réalisation et photos Arc Design - AN042615 - L452610 -



